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ITALIANO

COLLO CON PUNTA
OCCORRENTE

H Filato GOLF, col. 334, g 100
EmFerrin.6,5e7

m Difficolta facile

PUNTI IMPIEGATI
Maglia rasata diritto. Legaccio.

CAMPIONE
Cm10x10cm =11 m. e 16 f. lav. a m. ras.
dir.conif.7

ESECUZIONE

Conif. 7 avww. 3 m. elav. 2 f. a m. ras. dir.
Procedere con questa lav. avviando a nuovo
ai lati 1 m. per 1 volta, 2 m per 4 volte, 3 m.
per 3 volte e 4 m. per 2 volte. Proseguire su
tutte le m. ottenute per 21 cm quindi con i f.
6,5 lav. 4 f. a legaccio. Intrecciare le m.

Per il bordo della punta raccogliere le m.
lungo il margine inferiore del collo e lav. a
legaccio aum., ai lati della m. centrale della :
punta che andra lav. a m. ras. dir., 1 m. nel
corso del 2° e 4° f.

Cucire le estremita corte del collo, in modo
da chiuderlo in tondo; intrecciare le m. e
fissare i fili.

ENGLISH

BANDANA COLLAR

MATERIALS

100 grams of col. 334 GOLF yarn
H Size 6.5 and 7 knitting needles

u Skill level: easy

STITCHES
Stockinette stitch. Garter stitch.

:10x 10 cm =11 p. y 16 vtas. trab. a p. jer. :
: der. con las ag. n° 7 :

- REALIZACION
:Con las ag. n° 7 montar 3 p. y trab. 2 ;
i vtas. a p. jer. der. Proceder con esta labor :
 montando de nuevo en los lados 1 p. 1 vez, :
{2 p.4veces, 3p. 3vecesy4p. 2veces.

Proseguir en todos los p. obtenidos 21 cm
luego con las ag. n° 6 %2 trab. 4 vtas. a p.
bobo. Rematar los p.

Para la orilla de la punta recoger los p. a lo
largo del borde inferior del cuello y trab. a
p. bobo aum., en los lados del p. central de
la punta que va trabajada a p. jer. der., 1 p.
durante la 2% y 4? vta.

Coser los extremos cortos del cuello, de
modo que se cierren en redondo; rematar
los p. y fijar los hilos.

IDEUTSCH

. HALSWARMER-KOPFTUCHMAN

BENOTIGT
H Garn GOLF, Fb 334 g 100

u Stricknadeln Nr 6,5 und 7

® Schwierigkeitsgrad: einfach

GRUNDMUSTER
Glatte rechte Maschen. Rechtsmaschen.

MASCHENPROBE
10 x 10 cm =11 M und 16 R mit den Nd Nr
7 glatt re gestr.

AUSFUHRUNG

Mit den Nd Nr 7 3 M anschl und 2 R glatt
re str. In dieser Einteilung weiterstr und an
den Seiten 1 M 1x, 2 M 4x, 3 M 3x und 4 M

¢ 2x neu dazu anschl. Nun die so erhaltenen :
i M Uber 21 cm weiterstr, dann mit den Nd Nr

6,5 4 R Rechtsm str, dann die M abk.

TENSION
10 x 10 cm = 11 sts. and 16 r. in stockinette
st., using size 7 knitting needles.

PATTERN

Using size 7 knitting needles, cast-on 3 sts.
and work 2 r. in stockinette st. Cont. and,
on both sides, cast-on 1 st. once, 2 sts. 4
times, 3 sts. 3 times and 4 sts. twice. Cont.
working 21 cm more then, using size 6.5
knitting needles, work 4 r. in garter st. Bind
off all sts.

To shape the band of point, pick-up the sts.
along the lower edge of collar and work in
garter st., incr. on both sides of central st. of
point (you are working it in stockinette st.) 1 :
st. across the 2nd and 4th r. :

Sew the short ends of collar, closing it in
round; bind off the sts. and tie off the threads. :

ESPANOL

CUELLO BANDANA
MATERIALES

H Hilo GOLF, col. 334,100 g
B Agujasn°6'2y7

m Dificultad facil

PUNTOS EMPLEADOS
Punto jersey derecho. Punto bobo.

MUESTRA DEL PUNTO

s MONDIAL

QUALITY SINCE 1946

. Fur das Bord der Spitze die M entlang§
der unteren Kante des Halses aufn und :
. Rechtsm str, an den Seiten der Mittelm der :

Spitze die glatt re gestr wird, 1 M im Lauf der
2.und 4. R aufn.

Die kurzen Enden des Halses
zusammennahen, so dass er rund
geschlossen ist; die M abk und den Fd
abschneiden und fixieren.
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